FLEX 1/0 Digital DC Output Modules Instaliation Instructions

ATTENTION: Read this document and the documents listed in the ‘Additional Resources section about installation, configuration and aperation of this equipment befare you install, configure, operate o
‘maintain this product. Users are required to familiarize ‘themselves with installation and wiring instructions in addition to requirements of al applicable codes, laws, and standards.

Activities including installation, adjustments, putting into service, use, assembly, disassembly, and maintenance are required to be carried out by suitably trained personnel in accordance with applicable
code of practice. f this equipment is used in a manner not specified hy the manufacturer, the pratection provided by the equipment may be impaired.
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ATENCION: Antes de instalar, configurar, paner en de este producto, lea ylas dos en la seccion R dicionales acerca
de la instalacién, confi itn y operacion de quipo. L ios d¢ iliart: con lasi iones de i y cableado y con los requisitos de todos los codigos, leyes y estandares
vigentes.

El personal debidamente capacitado debe realizar las actividades relacionadas a la instalacidn, ajustes, puesta en servicio, uso, laj conel

codigo de practica aplicable. Si este equipo se usa de una manera no especificada por &l fabricante, la prateccidn provista por el equipa puede resultar afeciyada.

ATENGAQ: Leia este e os demais documentos sabre instalagao, configuragao e operagao do equipamento que ‘estdo na secaa Recursas adicionais antes de instalar, configurar, operar ou manter este

produto. Os \suarios devem se familiarizar com as instrucaes de instalacao e fiagaa além das especificagaes para todos os cadigs, leis & normas aplicavels.

£ necessario que as atividades, incluinda instalagdo, ajustes, colocagdo em servig, utilizagao, mantagem, desmantagem e ‘manutengao sejam realizadas por pesscal qualificado e especializado, de

acorda com o codige de pratica aplicavel.

Casa este equipamenta sefa utilizado de maneira nao estabelecida pelo fabricante, a protegao fornecida pelo equipamento pode ficar prejudicada.
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ACHTUNG: Lesen Sie dieses Dakument und die im Abschnitt Weitere tionen”aufgef Dakumente, die { 2u Installation, Kanfiquration und Bedienung dieses Produkts enthalten,
bevor Sie dieses Pradukt installieren, konfigurieren, bedienen ader warten. Anwender mUssen sich neben den Besti aller iften, Gesetze und Normen zusétzlich mit den
Installations- und Verdrahtungsanweisungen vertraut machen.

Arbeiten im Rahmen der Installation, Anpassung, Inbetriebnahme, Verwendung, Montage, Demontage oder diirfen nur durch i geschulte Mitarbeiter und in {Ibereinstimmung
mit den werden.
Wenn das Gerat in einer Weise verwendet wird, die vom Hersteller nicht vorg ist, kann die ¢l sein.

Al + Lisez ce document et les documents listés dans fa sectian Ressources complémentaires relatifs a lnstallation, [z configuration et le deceté avant dinstaller,
confiqurer, utiliser ou entretenir ce prodult. Les utilisateurs daivent se lamiliariser avec les instructions dinstallation et de cablage en plus des exigences relatives aux codes, lols et normes en vigueur.
Les activités relatives 8 Tinstallation, le réqlage, la mise en service, futilisation, fassemblage, le démontage et Tentretien doivent étre réalisées par des personnes formées selon le code de pratique en
vigueur.

Si cet équipement est utilisé d'une fagon qui n'a pas été definie par e fabricant, la pratection fournie par Féquipement peut étre compromise.
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ATTENZIONE Prima di installare, configurare ed utilizzare il prodatto, o effettuare interventi di su di esso, leggere il p d to ed i documenti elencati nefla seziane “Altre
risorse’, riquardanti ione, la confi ione ed il funzi i Gl utenti devono leggere e comprendere le istruzioni di installazione e cablaggio, oltre ai requisiti previsti
dalle leggi, cadici e standard applicabili

Le attivita come installazione, regalaziani, utilizze, i i lane devano essere svalte da persanale adeguatamente addestrato, nel rispett delle pracedure previste.
Qualora fapparecchio venga utilizzato con madalita diverse da quanta previsto dal produttare, la sua funzione di protezione patrebbe venire compramessa.
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dokimanlan okuyun. Kullaniciar yrrtd tiim y rasalar ve q ek olarak kurulum ve kablolama talimatiarin da Ggrenmek zorundadir.
Kurulum, ayariama, hizmete aima, kullanmz, parcalari birlestirme, parcalan sikme ve bakim gibi aktiviteler sadece uygun egitimleri almis kisiler tarafindan ylririkteki uygulama yonetmeliklerine uygun
sekilde yapilabifir.

Bu ekipman Grelici tarafindan belirienmis amacin disinda kullanilirsa, ekipman tarafindan saglanan koruma bozulabilir.

SEEE AR BE  REERSERN  BEMRILSEURSIR TRAER SEPENEE  RERBEERENXY - EREYARBRENESE
W BREREZR  ERTREER

QERE - B2 ZAER -« BR 8%  FENEESH B ARS SEEESISNABES - UFSRRANRIEER

MBISRH ERIENERIEE AR » SIS ERBHFIRANRENERR -

POZOR: Ne zacnete instalovat, konfigurovat & provozovat tento vyrobek nebo provadét jeho Gdribu, prectéte si tento dokument 3 dokumenty uvedené v E4sti Dodatecné zdraje ohledné instalace,
konfigurace a provozu tohata zafizeni. Uzivatelé se museji vedie pazadavki viech relevantnich vyhlasek, zakonil a norem nutné seznamit take s pokyny pra instalaci a elektrické zapajeni.

Cinnosti zahmujici instalaci, nastaveni, uvedeni da provozu, \ivani, montaz, demontaZ a UdrZbu musi vykonavat vhodné proskaleny personal v souladu s piisluSnymi provadécimi predpisy.

Pakud se toto zafizeni pouziva zpdsabem neodpovidajicim specifikaci vjrobce, mize byt nafusena achrana, kterou tato 2afizeni poskytuje.

UWABA: Przed instalacja, konfi lub ja tego produktu nalezy p jszy dokument oraz wszystkie dokumenty wymienione w sekcji Dodatkowe 2rodta

iajace instalacie, i procedury u2 ia tega urzadzenia. Uz icy maja obowiazek zapoznac sig Z i jami i instalacii ia, jak rowniez 2
‘obowiazujacymi kedeksami, prawem i normami.
Dziatania obejmujace instalacig, requlacie, przekazanie do uytkowaniz, uzytkowanie, montaz, demontai oraz e muszq byc wy przez jiednio p persanel zgadnie 2
obowigzujacym kedeksem postepawania.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w sposab inny niz okreslony przez producenta, zabezpieczenie zapewniane przez urzadzenie maze zostac ograniczone.

OBS! Lis detta dokument samt dokumentet, som str listat i avsnittet {vriga resurser, om installation, kenfigurering ach drift av Genna utrustning innan du installerar, konfigurerar eller birjar anvinda
eller utféra underhalisarbete pa produkten. Anvandare maste bekanta sig med i far installation och ing, forutom krav enligt galande kader, lagar ach standarder.

ltqivdev som installatian, justering, service, anvandni montering, ing och méste utfdras av personal med lmplig utbildning enligt [ampligt bruk.

(m denna utrustning anvands pé ett satt som inte anges av tillverkaren kan det handa att utrustningens skyddsanardningar farsatts ur funktion.

LET OP: Lees dit document en de documenten die genoemd worden in de paragraaf de i ie aver de installatie, configuratie en bediening van deze apparatuur voardat u dit product
installeert, canfigureert, bediend of anderhoudt. Gebruikers moeten zich vertrouwd maken met de installatie en de bedradingsinstructies, naast de vereisten van alle toepasselijke regels, wetten en

normen.
Activiteiten zoals het installeren, afstellen, in gebruik steflen, gebruiken, monteren, demonteren en het uitvaeren van onderhoud mogen uitsluitend worden uitgevoerd door hiervoor opgeleid persaneel en
in ing met de geldende prakij}

Indien de apparatuur wardt gebruikt ap een wijze die niet is gespecificeerd door de fabrikant, dan bestaat het gevaar dat de beveiliging van de apparatuur niet goed werkt.
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